[bookmark: _Hlk164261941][bookmark: _Hlk114753331]LIETUVIŲ KALBOS A2–B1 IR B1–B2 LYGIŲ NUSTATYMO MODELIO, PAVYZDINIO TESTO IR 4 VNT. TESTŲ TESTAVIMUI (2 VNT. A2–B1 LYGIO IR 2 VNT. B1–B2 LYGIO) 10–13 METŲ VAIKAMS RECENZAVIMO PASLAUGŲ PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

[bookmark: _Hlk114736820]PIRMASIS SKYRIUS
ĮVADINĖ DALIS

1. Perkančioji organizacija – Nacionalinė švietimo agentūra (toliau – Perkančioji organizacija, PO) – įgyvendinanti Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2021–2030 m. plėtros programos valdytojos 2023 m. rugpjūčio 11 d. įsakymu Nr. V-1063 patvirtintos 2021–2030 m. plėtros programos pažangos priemonės Nr.  12-003-03-01-03 projekto „Kalbėkime Lietuvai“ (toliau – projektas) projektines veiklas.
2. Informacija apie projektą. Lituanistinis švietimas įgauna vis didesnę reikšmę lietuvių diasporoje, todėl siekiama užtikrinti kokybišką lituanistinį švietimą plėtojant lietuvių kalbos testavimo sistemą bei parengiant reikalingas mokymo priemones. Šiuo metu pasaulyje veikia 298 lituanistinės mokyklos; pagal Lituanistinio švietimo integruotą programą, kuriai įgyvendinti kuriamos priemonės, dirba 122 lituanistinės mokyklos ir mokosi apie 6 tūkst. vaikų. Viena iš projekte numatytų veiklų – plėtoti lietuvių kalbos lygio nustatymo testavimo sistemą, pagrįstą kalbos mokėjimo lygiais ir susietą su Lietuvoje veikiančia pasiekimų vertinimo sistema, planuojama baigti kurti lietuvių kalbos lygio nustatymo modelius: lietuvių kalbos A2–B1 ir B1–B2 lygių nustatymo modelius 10–13 m. vaikams, taip pat numatoma papildyti esamą užduočių banką naujais lietuvių kalbos A2, B1, B2 ir C1 lygio nustatymo testais, lietuvių kalbos A1–A2, A2–B1 ir B1–B2 lygių nustatymo testais 10–13 metų vaikams bei lietuvių kalbos A1–A2, A2–B1 ir B1–B2 lygių nustatymo testais 14–17 metų vaikams, skirtais užsienio lituanistinių mokyklų mokiniams bei baltistikos centrų studentams. 
[bookmark: _Hlk114831204][bookmark: _Hlk175215634]3. Pirkimo objektas – lietuvių kalbos A2–B1 ir B1–B2 lygių nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir 4 vnt. testų testavimui (2 vnt. A2–B1 lygio ir 2 vnt. B1–B2 lygio) 10–13 metų vaikams recenzavimo paslaugos.
4. Pirkimas skaidomas į 2 dalis: 1 dalis – lietuvių kalbos A2–B1 lygių nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir 2 vnt. testų testavimui 10–13 metų vaikams recenzavimo paslaugos, 2 dalis – lietuvių kalbos B1–B2 lygių nustatymo modelio, pavyzdinio testo ir 2 vnt. testų testavimui 10–13 metų vaikams recenzavimo paslaugos.
5. Paslaugos turi būti suteiktos per 40 kalendorinių dienų nuo sutarties pasirašymo dienos. Paslaugų suteikimo terminas bendru rašytiniu sutarimu gali būti pratęstas vieną kartą, bet ne ilgiau kaip 30 kalendorinių dienų, jei keičiasi šios aplinkybės:
5.1. Lietuvių kalbos lygio nustatymo egzaminų datos;
5.2. Lietuvių kalbos mokėjimo lygio ir (arba) valstybinės kalbos mokėjimo kategorijos nustatymo, egzaminų organizavimo, vykdymo ir apmokėjimo bei pažymėjimo turinio, formos ir išdavimo tvarkos aprašas.

ANTRASIS SKYRIUS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

[bookmark: _Hlk109286388]6. Recenzuojamame modelyje, pavyzdiniame teste (su kalbėjimo dalies užduotimi), testuose testavimui turi būti nurodytas PO vykdomo projekto pavadinimas – „Kalbėkime Lietuvai“, naudojami privalomi viešinimo ženklai: Europos Sąjungos emblema su teiginiu: „Finansuoja Europos Sąjunga“ (toliau – ženklas), kurio viešinimo reikalavimai nurodyti interneto svetainėje https://2021.esinvesticijos.lt/igyvendinimas-1/viesinimas, PO logotipas, pateikiamas interneto svetainėje https://www.nsa.smm.lt/apie-nsa/nsa-logotipas/, Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministerijos logotipas, pateikiamas interneto svetainėje https://smsm.lrv.lt/lt/administracine-informacija/ministerijos-logotipas.
7. Recenzuojant modelį, pavyzdinį testą (su kalbėjimo dalies užduotimi), testus testavimui turi būti laikomasi horizontaliųjų principų, ES pagrindinių teisių chartijos, Jungtinių Tautų neįgaliųjų teisių konvencijos nuostatų, užtikrinant lygias galimybes ir nediskriminavimą bei universalaus dizaino principų laikymąsi. Taip pat įgyvendinamas reikšmingos žalos nedarymo principas, t. y. tiekėjams, jų veiklai keliami reikalavimai būti tvariais aplinkos atžvilgiu, įgyvendinti kitus klimato ir aplinkos apsaugos standartus ir prioritetus, nėra numatyta veiksmų, kurie turėtų neigiamą poveikį darnaus vystymosi principų įgyvendinimui.
8. Visi sutarties vykdymo metu užfiksuoti paslaugos teikimo rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant visas Lietuvos Respublikos autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymo 15 str. nurodytas autorines turtines ir kitas intelektinės ar pramoninės nuosavybės teises, išskyrus asmenines neturtines teises į intelektinės veiklos rezultatus, – PO nuosavybė, kurią PO gali naudoti, publikuoti, perleisti, adaptuoti ar perduoti, kaip mano esant tinkama, be jokių geografinių ar kitų apribojimų. Be išankstinio raštiško PO sutikimo Paslaugų teikėjas negali publikuoti straipsnių apie paslaugas ir (ar) atskleisti iš PO gautos informacijos. Paslaugų teikėjas garantuoja nuostolių atlyginimą PO dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekės pavadinimų ar prekės ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, jei toks pažeidimas įvyktų dėl PO kaltės.
9. Modelis, pavyzdinis testas (su kalbėjimo dalies užduotimi) vertinamas po I ir II išbandymo po 2 kartus, taip pat vertinami testai testavimui po sukūrimo ir juos skaitmenizavus.

			      I PIRKIMO OBJEKTO DALIS

TREČIASIS SKYRIUS
REIKALAVIMAI PIRMAI PIRKIMO OBJEKTO DALIAI

[bookmark: _Hlk187404746]10. Reikalavimai modelio recenzavimui:
10.1.  Įvertinti, ar remiantis sukurtu modeliu užduočių rengėjai gali kurti testus, kurie nustatytų lietuvių kalbos mokėjimo A2–B1 lygius pagal Bendruosius Europos kalbų mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenis (toliau – BEKM), ar mokytojai, mokiniai ir jų tėvai gauna informacijos apie tai, kokio turinio, sandaros, užduočių tipo ir tekstų pobūdžio tikėtis per lietuvių kalbos mokėjimo A2–B1 lygio nustatymo egzaminus.
[bookmark: _Hlk184982543]10.2. Įvertinti, ar sukurtas modelis atitinka lietuvių kalbos mokėjimo A2–B1 lygiams nustatyti keliamus reikalavimus, leidžia patikrinti vertinamo asmens skaitymo, rašymo, klausymo ir kalbėjimo gebėjimus.
[bookmark: _Hlk109391027]10.3. Įvertinti, ar jis parengtas vadovaujantis BEKM, projekte „Įvairias būdais įgytų kompetencijų ir kvalifikacijų vertinimo ir pripažinimo sistemos tobulinimas“ Nr. 09.4.1-ESFA-V-734-02-0001 sukurtais lietuvių kalbos mokėjimo lygio nustatymo modeliais (PO perduos šią informaciją per 2 dienas nuo sutarties pasirašymo) ir Valstybinės kalbos mokėjimo kategorijų nustatymo ir jų taikymo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2021 m. spalio 27 d. nutarimu Nr. 889 „Dėl Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2003 m. gruodžio 24 d. nutarimo Nr. 1688 „Vėl valstybinės kalbos mokėjimo kategorijų ir jų taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ (aktualia redakcija) bei atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birželio 17 d. įsakymu Nr. V-715 patvirtintą Lituanistinio švietimo integruotos programos lietuvių kalbos dalį.
10.4. Įvertinti, ar modelyje aprašytos A2–B1 mokėjimo lygių testo sudedamosios dalys (skaitymo ir rašymo, klausymo ir kalbėjimo sandai), jų trukmė ir vertė; pateiktas A2–B1 mokėjimo lygių testo dalių užduočių aprašymas ir pavyzdžiai; nurodytas kiekvienos užduoties židinys, tipas, punktų skaičius, tekstų pobūdis, žodžių skaičius, tikrinamos kompetencijos pagal BEKM, ar užduočių pavyzdžiai pritaikyti elektroniniam testavimui, ar pateiktos vertinimo skalės, kuriose turi būti aprašyta už ką, vertinant užduotis, turi būti skiriamas kiekvienas taškas. 
10.5. Įvertinti, ar Modelio formuluotės aiškios, tikslios, nedviprasmiškos, pozityvios, lakoniškos, adekvačios testą atliekančiojo asmens galimybėms ir amžiui, leidžiančios įvertinti testuojamojo asmens A2–B1 lietuvių kalbos mokėjimo lygį, ar užduotyse vartojamos dalykinės sąvokos, pavadinimai ir visos užduočių formuluotės parašytos taisyklinga lietuvių kalba, laikantis bendrinės kalbos reikalavimų,. 
[bookmark: _Hlk188271262]10.6. Pasiūlymai ir pastabos Modeliui pateikiamos laisva rašytine forma e. paštu PO recenzijos kokybės įvertinimui, o teigiamai įvertinus – Modelio kūrėjams.
11. Reikalavimai pavyzdinio testo (kartu su kalbėjimo dalies užduotimi) recenzavimui:
[bookmark: _Hlk187596603]11.1. Įvertinti, ar pavyzdinis testas (kartu su kalbėjimo dalies užduotimi) leidžia susipažindinti mokytojams, mokiniams ir jų tėvams su egzamino testo struktūra, užduočių tipais ir funkcionalumu.
11.2. Įvertinti, ar pavyzdinis testas atitinka A2–B1 lygius, aprašytus BEKM, lietuvių kalbos A2–B1 lygių nustatymo modelį, ar rengiant jį buvo atsižvelgta į Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birželio 17 d. įsakymu Nr. V-715 patvirtintą Lituanistinio švietimo integruotos programos lietuvių kalbos dalį.
11.3. Įvertinti, ar pavyzdinį testą papildo tinkamai parengti klausymo įrašai ir iliustracijos, ar jie atitinka parengtą užduotį. Klausymo įrašai turi būti be trikdžių fone, tekstai įgarsinti taisyklinga kalba, parinkti aiškiai intonuojantys ir artikuliuojantys įgarsintojai, MP3 formatu, ne mažesnio nei 96 kHz diskretizacinio dažnio ir 24 bit gylio garso rezoliucijos, iliustracijose pavaizduoti objektai ir situacijos turi būti aiškios 10–13 metų amžiaus testuojamiesiems, nedviprasmiškos, ryškios, spalvotos, pateiktos TIF arba JPG formatu. 
11.4. Įvertinti, ar pavyzdinio testo užduočių formuluotės aiškios, tikslios, nedviprasmiškos, pozityvios, lakoniškos, adekvačios testą atliekančiojo asmens galimybėms ir amžiui, leidžiančios įvertinti testuojamojo asmens A2–B1 lietuvių kalbos mokėjimo lygį, ar užduotyse vartojamos dalykinės sąvokos, pavadinimai ir visos užduočių formuluotės parašytos taisyklinga lietuvių kalba, laikantis bendrinės kalbos reikalavimų. 
11.5. Įvertinti, ar pavyzdinio testo užduotys suformuluotos taip, kad nediskriminuotų lyties, rasės, tautybės, pilietybės, kalbos, kilmės, socialinės padėties, tikėjimo, religijos ar įsitikinimų, pažiūrų, amžiaus, negalios, lytinės orientacijos, etninės priklausomybės ar kitais pagrindais, būtų korektiškos atsižvelgiant į esamą geopolitinę situaciją.
11.6. Įvertinti vertinimo instrukcijas (jose turi būti aprašyta už ką, vertinant užduotis, turi būti skiriamas kiekvienas taškas), jų atitiktį užduotims.
11.7. Pasiūlymai ir pastabos pavyzdiniam testui pateikiamos laisva rašytine forma e. paštu PO recenzijos kokybės įvertinimui, o teigiamai įvertinus – pavyzdinio testo kūrėjams.
12. Reikalavimai testų testavimui (2 vnt.) recenzavimui:
12.1. Įvertinti, ar testas (kartu su 5 kalbėjimo dalies užduotimis) gali nustatyti egzamino metu besitestuojančiojo asmens kalbos mokėjimo lygį – A2 arba B1. 
12.2.  Įvertinti, ar A2–B1 lygių testas testavimui atitinka A2–B1 lygius, aprašytus BEKM,  galutinį Modelį ir pavyzdinį testą, ar parengtas atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birželio 17 d. įsakymu Nr. V-715 patvirtintą Lituanistinio švietimo integruotos programos lietuvių kalbos dalį.
12.3. Įvertinti, ar testuose testavimui nesikartoja pavyzdinio testo užduotys.
12.4. Įvertinti, ar testus testavimui papildo kokybiškai parengti klausymo įrašai, iliustracijos, ar jie atitinka parengtą užduotį. Klausymo įrašai turi būti be trikdžių fone, tekstai įgarsinti taisyklinga kalba, parinkti aiškiai intonuojantys ir artikuliuojantys įgarsintojai, MP3 formatu, ne mažesnio nei 96 kHz diskretizacinio dažnio ir 24 bit gylio garso rezoliucijos, iliustracijose pavaizduoti objektai ir situacijos turi būti aiškios 10–13 metų amžiaus testuojamiesiems, nedviprasmiškos, ryškios, spalvotos, pateiktos TIF arba JPG formatu. 
12.5. Įvertinti, ar testų testavimui užduočių formuluotės aiškios, tikslios, nedviprasmiškos, pozityvios, lakoniškos, adekvačios testą atliekančiojo asmens galimybėms ir amžiui, leidžiančios įvertinti testuojamojo asmens A2–B1 lietuvių kalbos mokėjimo lygį, ar užduotyse vartojamos dalykinės sąvokos, pavadinimai ir visos užduočių formuluotės parašytos taisyklinga lietuvių kalba, laikantis bendrinės kalbos reikalavimų. 
12.6. Įvertinti, ar testų testavimui užduotys suformuluotos taip, kad nediskriminuotų lyties, rasės, tautybės, pilietybės, kalbos, kilmės, socialinės padėties, tikėjimo, religijos ar įsitikinimų, pažiūrų, amžiaus, negalios, lytinės orientacijos, etninės priklausomybės ar kitais pagrindais, būtų korektiškos atsižvelgiant į esamą geopolitinę situaciją.
12.7. Įvertinti vertinimo instrukcijas (jose turi būti aprašyta už ką, vertinant užduotis, turi būti skiriamas kiekvienas taškas), jų atitiktį užduotims.
12.8. Pasiūlymai ir pastabos testams testavimui pateikiamos laisva rašytine forma e. paštu PO recenzijos kokybės įvertinimui, o teigiamai įvertinus – testų testavimui kūrėjams.
12.9. Įvertinti, ar suskaitmeninti testai atitinka šiuos universalaus dizaino principus: 1. Iliustracijos aiškios, be smulkių, nereikšmingų, antraeilių detalių. 2. Ilgesnis tekstas su klausimais logiškai struktūruojamas, aiškiai tekstą atskiriant nuo klausimų įrėminant jį ryškiu rėmeliu. 3. Pateikiamos instrukcijos, kaip atlikti užduotį (pvz. „tempiant reikiamą langelį“). 4. Užduotyse pateikiamas užduoties atlikimo pavyzdys.

			     II PIRKIMO OBJEKTO DALIS
KETVIRTASIS SKYRIUS
REIKALAVIMAI ANTRAI PIRKIMO OBJEKTO DALIAI

13. Reikalavimai modelio recenzavimui:
13.1.  Įvertinti, ar remiantis sukurtu modeliu užduočių rengėjai gali kurti testus, kurie nustatytų lietuvių kalbos mokėjimo B1–B2 lygius pagal Bendruosius Europos kalbų mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenis (toliau – BEKM), ar mokytojai, mokiniai ir jų tėvai gauna informacijos apie tai, kokio turinio, sandaros, užduočių tipo ir tekstų pobūdžio tikėtis per lietuvių kalbos mokėjimo B1–B2 lygio nustatymo egzaminus.
13.2. Įvertinti, ar sukurtas modelis atitinka lietuvių kalbos mokėjimo B1–B2 lygiams nustatyti keliamus reikalavimus, leidžia patikrinti vertinamo asmens skaitymo, rašymo, klausymo ir kalbėjimo gebėjimus.
13.3. Įvertinti, ar jis parengtas vadovaujantis BEKM, projekte „Įvairias būdais įgytų kompetencijų ir kvalifikacijų vertinimo ir pripažinimo sistemos tobulinimas“ Nr. 09.4.1-ESFA-V-734-02-0001 sukurtais lietuvių kalbos mokėjimo lygio nustatymo modeliais (PO perduos šią informaciją per 2 dienas nuo sutarties pasirašymo) ir Valstybinės kalbos mokėjimo kategorijų nustatymo ir jų taikymo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2021 m. spalio 27 d. nutarimu Nr. 889 „Dėl Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2003 m. gruodžio 24 d. nutarimo Nr. 1688 „Vėl valstybinės kalbos mokėjimo kategorijų ir jų taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ pakeitimo“ (aktualia redakcija) bei atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birželio 17 d. įsakymu Nr. V-715 patvirtintą Lituanistinio švietimo integruotos programos lietuvių kalbos dalį.
13.4. Įvertinti, ar modelyje aprašytos B1–B2 mokėjimo lygių testo sudedamosios dalys (skaitymo ir rašymo, klausymo ir kalbėjimo sandai), jų trukmė ir vertė; pateiktas B1–B2 mokėjimo lygių testo dalių užduočių aprašymas ir pavyzdžiai; nurodytas kiekvienos užduoties židinys, tipas, punktų skaičius, tekstų pobūdis, žodžių skaičius, tikrinamos kompetencijos pagal BEKM, ar užduočių pavyzdžiai pritaikyti elektroniniam testavimui, ar pateiktos vertinimo skalės, kuriose turi būti aprašyta už ką, vertinant užduotis, turi būti skiriamas kiekvienas taškas. 
13.5. Įvertinti, ar Modelio formuluotės aiškios, tikslios, nedviprasmiškos, pozityvios, lakoniškos, adekvačios testą atliekančiojo asmens galimybėms ir amžiui, leidžiančios įvertinti testuojamojo asmens B1–B2 lietuvių kalbos mokėjimo lygį, ar užduotyse vartojamos dalykinės sąvokos, pavadinimai ir visos užduočių formuluotės parašytos taisyklinga lietuvių kalba, laikantis bendrinės kalbos reikalavimų. 
13.6. Pasiūlymai ir pastabos Modeliui pateikiamos laisva rašytine forma e. paštu PO recenzijos kokybės įvertinimui, o teigiamai įvertinus – Modelio kūrėjams.
14. Reikalavimai pavyzdinio testo (kartu su kalbėjimo dalies užduotimi) recenzavimui:
14.1. Įvertinti, ar pavyzdinis testas (kartu su kalbėjimo dalies užduotimi) leidžia susipažindinti mokytojams, mokiniams ir jų tėvams su egzamino testo struktūra, užduočių tipais ir funkcionalumu.
14.2. Įvertinti, ar pavyzdinis testas atitinka B1–B2 lygius, aprašytus BEKM, lietuvių kalbos B1–B2 lygių nustatymo modelį, ar rengiant jį buvo atsižvelgta į Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birželio 17 d. įsakymu Nr. V-715 patvirtintą Lituanistinio švietimo integruotos programos lietuvių kalbos dalį.
14.3. Įvertinti, ar pavyzdinį testą papildo tinkamai parengti klausymo įrašai ir iliustracijos, ar jie atitinka parengtą užduotį. Klausymo įrašai turi būti be trikdžių fone, tekstai įgarsinti taisyklinga kalba, parinkti aiškiai intonuojantys ir artikuliuojantys įgarsintojai, MP3 formatu, ne mažesnio nei 96 kHz diskretizacinio dažnio ir 24 bit gylio garso rezoliucijos, iliustracijose pavaizduoti objektai ir situacijos turi būti aiškios 10–13 metų amžiaus testuojamiesiems, nedviprasmiškos, ryškios, spalvotos, pateiktos TIF arba JPG formatu. 
14.4. Įvertinti, ar pavyzdinio testo užduočių formuluotės aiškios, tikslios, nedviprasmiškos, pozityvios, lakoniškos, adekvačios testą atliekančiojo asmens galimybėms ir amžiui, leidžiančios įvertinti testuojamojo asmens B1–B2 lietuvių kalbos mokėjimo lygį, ar užduotyse vartojamos dalykinės sąvokos, pavadinimai ir visos užduočių formuluotės parašytos taisyklinga lietuvių kalba, laikantis bendrinės kalbos reikalavimų. 
14.5. Įvertinti, ar pavyzdinio testo užduotys suformuluotos taip, kad nediskriminuotų lyties, rasės, tautybės, pilietybės, kalbos, kilmės, socialinės padėties, tikėjimo, religijos ar įsitikinimų, pažiūrų, amžiaus, negalios, lytinės orientacijos, etninės priklausomybės ar kitais pagrindais, būtų korektiškos atsižvelgiant į esamą geopolitinę situaciją.
14.6. Įvertinti vertinimo instrukcijas (jose turi būti aprašyta už ką, vertinant užduotis, turi būti skiriamas kiekvienas taškas), jų atitiktį užduotims.
14.7. Pasiūlymai ir pastabos pavyzdiniam testui pateikiamos laisva rašytine forma e. paštu PO recenzijos kokybės įvertinimui, o teigiamai įvertinus – pavyzdinio testo kūrėjams.
15. Reikalavimai testų testavimui (2 vnt.) recenzavimui:
15.1. Įvertinti, ar testas (kartu su 5 kalbėjimo dalies užduotimis) gali nustatyti egzamino metu besitestuojančiojo asmens kalbos mokėjimo lygį – B1 arba B2. 
15.2.  Įvertinti, ar B1–B2 lygių testas testavimui atitinka B1–B2 lygius, aprašytus BEKM,  galutinį Modelį ir pavyzdinį testą, ar parengtas atsižvelgiant į Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2019 m. birželio 17 d. įsakymu Nr. V-715 patvirtintą Lituanistinio švietimo integruotos programos lietuvių kalbos dalį.
15.3. Įvertinti, ar testuose testavimui nesikartoja pavyzdinio testo užduotys.
15.4. Įvertinti, ar testus testavimui papildo kokybiškai parengti klausymo įrašai, iliustracijos, ar jie atitinka parengtą užduotį. Klausymo įrašai turi būti be trikdžių fone, tekstai įgarsinti taisyklinga kalba, parinkti aiškiai intonuojantys ir artikuliuojantys įgarsintojai, MP3 formatu, ne mažesnio nei 96 kHz diskretizacinio dažnio ir 24 bit gylio garso rezoliucijos, iliustracijose pavaizduoti objektai ir situacijos turi būti aiškios 10–13 metų amžiaus testuojamiesiems, nedviprasmiškos, ryškios, spalvotos, pateiktos TIF arba JPG formatu. 
15.5. Įvertinti, ar testų testavimui užduočių formuluotės aiškios, tikslios, nedviprasmiškos, pozityvios, lakoniškos, adekvačios testą atliekančiojo asmens galimybėms ir amžiui, leidžiančios įvertinti testuojamojo asmens B1–B2 lietuvių kalbos mokėjimo lygį, ar užduotyse vartojamos dalykinės sąvokos, pavadinimai ir visos užduočių formuluotės parašytos taisyklinga lietuvių kalba, laikantis bendrinės kalbos reikalavimų. 
15.6. Įvertinti, ar testų testavimui užduotys suformuluotos taip, kad nediskriminuotų lyties, rasės, tautybės, pilietybės, kalbos, kilmės, socialinės padėties, tikėjimo, religijos ar įsitikinimų, pažiūrų, amžiaus, negalios, lytinės orientacijos, etninės priklausomybės ar kitais pagrindais, būtų korektiškos atsižvelgiant į esamą geopolitinę situaciją.
15.7. Įvertinti vertinimo instrukcijas (jose turi būti aprašyta už ką, vertinant užduotis, turi būti skiriamas kiekvienas taškas), jų atitiktį užduotims.
15.8. Pasiūlymai ir pastabos testams testavimui pateikiamos laisva rašytine forma e. paštu PO recenzijos kokybės įvertinimui, o teigiamai įvertinus – testų testavimui kūrėjams.
15.9. Įvertinti, ar suskaitmeninti testai atitinka šiuos universalaus dizaino principus: 1. Iliustracijos aiškios, be smulkių, nereikšmingų, antraeilių detalių. 2. Ilgesnis tekstas su klausimais logiškai struktūruojamas, aiškiai tekstą atskiriant nuo klausimų įrėminant jį ryškiu rėmeliu. 3. Pateikiamos instrukcijos, kaip atlikti užduotį (pvz. „tempiant reikiamą langelį“). 4. Užduotyse pateikiamas užduoties atlikimo pavyzdys.

PENKTASIS SKYRIUS
PASLAUGŲ TEIKIMO TERMINAI PIRMAI IR ANTRAI PIRKIMO OBJEKTO DALIMS

16. Paslaugos teikėjas per 2 kalendorines dienas po sutarties įsigaliojimo dienos surengia nuotolinį susitikimą su PO, kuriame susitaria dėl teikiamų paslaugų ir atsakingo asmens paskyrimo, su kuriuo bus derinamos visos paslaugų teikimo procedūros. Per 3 kalendorines dienas po sutarties įsigaliojimo dienos tvirtinamas paslaugų teikimo grafikas.
17. Paslaugos teikėjas atsako už suteiktos paslaugos kokybę, atitiktį šios techninės specifikacijos reikalavimams. Tuo tikslu Paslaugos teikėjas privalo raštu patvirtinti, kad atlikta paslauga atitinka visus reikalavimus.
18. Paslaugos turi būti teikiamos visą sutarties galiojimo laikotarpį šiais etapais:
	[bookmark: _Hlk183525748]Etapas
	Rezultatai
	Terminas

	I etapas

	Paslaugų teikimo grafiko suderinimas ir tvirtinimas.	
	Per 3 kalendorines dienas po sutarties įsigaliojimo dienos.

	II etapas
	Modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties pirmas vertinimas (po I išbandymo) ir recenzijos atidavimas PO įvertinimui.
	Per 5 kalendorines dienas

	III etapas
	Po teigiamo PO įvertinimo recenzija perduodama modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties kūrėjams.
	Per 1 kalendorinę dieną

	IV etapas
	Modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties taisymas pagal pateiktą recenziją.
	Per 4 kalendorines dienas.

	V etapas
	Modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties įvertinimas po pataisymų pagal pirmą recenziją ir pastabų atidavimas PO, kad būtų perduota modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties kūrėjams.
	Per 2 kalendorines dienas

	VI etapas
	Modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies II bandymas
	Per 9 kalendorines dienas

	VII etapas
	Modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties antras vertinimas (po II išbandymo) ir recenzijos atidavimas PO įvertinimui.
	Per 2 kalendorines dienas

	VIII etapas
	Po teigiamo PO įvertinimo recenzija perduodama modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties kūrėjams.
	Per 1 kalendorinę dieną

	IX etapas
	Modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties taisymas pagal pateiktą recenziją.
	Per 2 kalendorines dienas

	X etapas
	Galutinio modelio, skaitmenizuoto pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties (po II išbandymo) įvertinimas po pataisymų pagal antrą recenziją ir pastabų atidavimas PO, kad būtų perduota modelio, pavyzdinio testo ir kalbėjimo dalies užduoties kūrėjams.
	Per 1 kalendorinę dieną

	XI etapas
	Testų (2 vnt.) testavimui sukūrimas pagal modelį ir pavyzdinį testą, medžiagos perdavimas vertinimui.
	Per 2 kalendorines dienas

	XII etapas
	Testų testavimui vertinimas ir recenzijos atidavimas PO įvertinimui.
	Per 2 kalendorines dienas

	XIII etapas
	Po teigiamo PO įvertinimo recenzija perduodama testų testavimui kūrėjams.
	Per 1 kalendorinę dieną

	XIV etapas
	Testų (2 vnt.) testavimui koregavimas pagal pateiktas pastabas ir skaitmenizavimas.
	Per 3 kalendorines dienas

	XV etapas
	Skaitmenizuotų testų vertinimas ir pastabų atidavimas PO, kad būtų perduota testų testavimui kūrėjams.
	Per 2 kalendorines dienas


19. Rezultatų pateikimo tvarka: kiekvieno etapo rezultatai pateikiami sutartyje nurodytam asmeniui, atsakingam už sutarties vykdymą.
20. Su Paslaugų teikėjas atsiskaitoma tokia tvarka: per 30 (trisdešimt) dienų nuo Sąskaitos pateikimo dienos, sąskaita išrašoma ir pateikiama Paslaugų teikėjui tik tada, kada abi Šalys yra pasirašiusios Paslaugų perdavimo–priėmimo aktą. Paslaugų perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas per 5 kalendorines dienas po to, kai suteiktas paslaugas įvertina Paslaugų suteikimo vertinimo komisija ir tai įformina protokolu, kuriame fiksuojamas paslaugų suteikimo atitikimas techninei specifikacijai. Paslaugų suteikimo vertinimo komisija savo darbą pradeda per 5 kalendorines dienas pasibaigus XV etapui, numatytam 18 punkte.
_______________________________

TEIKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI I IR II PIRKIMO OBJEKTO DALIMS
[bookmark: _GoBack]
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai

	1.

	Tiekėjas turi turėti specialistus paslaugoms suteikti. 
Tiekėjas turi pasiūlyti tokį specialistų skaičių, kad galėtų laiku ir kokybiškai suteikti paslaugas pagal techninėje specifikacijoje nurodytas sąlygas.
Perkančioji organizacija bet kuriuo metu iki sutarties pasirašymo turi teisę paprašyti tiekėjo pateikti jo galimybę suteikti perkamas paslaugas įrodančius dokumentus.
	Pateikiama su pasiūlymu: EBVPD

Kartu su pasiūlymu pateikiami:
1) specialistų sąrašas, kuriame nurodoma kokiu pagrindu siūlomas specialistas (-ai) dirba (bendradarbiauja) kartu su Tiekėju (esama/ numatoma darbo sutartis ar subtiekimo susitarimas);
2) jei siūlomas specialistas (-ai) nėra tiekėjo darbuotojas (-ai), tiekėjas privalo pateikti su kiekvienu specialistu sudarytą ketinimų protokolą ar preliminarią darbo sutartį, patvirtinančią, kad laimėjimo atveju, tiekėjui pasirašius pirkimo sutartį su perkančiąja organizacija, specialistas sutinka vykdyti jam priskirtas specialisto(-ų) pareigas visą pirkimo su tarties vykdymo laikotarpį.
PASTABA. Pažymime, kad šis kvalifikacinis reikalavimas EBVPD formoje neišskiriamas kaip atskiras punktas. Tiekėjas atitikimą / neatitikimą šio punkto reikalavimui turės nurodyti EBVPD formos IV dalies „Atrankos kriterijai“ laukelyje a „Visų atrankos kriterijų bendra nuoroda“ pažymėdamas atitinkamą atsakymą „Taip“ arba „Ne“.


	a. 
2.
	Tiekėjo siūlomas modelio, pavyzdinio testo ir / ar testų testavimui recenzentas (toliau – Specialistas) turi tenkinti šiuos reikalavimus:
1) turi filologijos studijų krypties aukštąjį universitetinį ar jam prilygintą išsilavinimą;
ir
2) per paskutinius 5 (penkerius)[footnoteRef:1] metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 5 metus) turi patirties teikiant žemiau nurodytas paslaugas pagal 1 (vieną) įvykdytą sutartį, kurios objektas:  [1:  5 (penkerių) metų laikotarpis nustatytas vadovaujantis Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodikos, patvirtintos Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 29 d. įsakymu Nr. 1S-105 „Dėl Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodikos patvirtinimo“, 21.1 papunkčiu, kuriame nurodyta, kad siekiant užtikrinti tiekėjų konkurenciją gali būti vertinamas ilgesnis laikotarpis.
] 

lietuvių kalbos nacionalinio lygmens užduočių rengimas ir (arba) recenzavimas apibendrinamiesiems testams;
arba
lietuvių kalbos vadovėlių rengimas ir (ar) recenzavimas;
arba
testų arba užduočių rengimas ir (arba) recenzavimas lietuvių kalbos mokėjimo lygiams, apibrėžtiems „Bendruosiuose Europos kalbų mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse“, nustatyti;
3) per paskutinius 5 (penkerius)[footnoteRef:2] metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 5 metus) turi ne mažiau kaip 36 (trisdešimt šešių) mėnesių darbo patirtį, įgytą mokant lietuvių kalbos pagal vidurinio ugdymo programą arba aukštųjų mokyklų studijų programas. [2:  5 (penkerių) metų laikotarpis nustatytas vadovaujantis Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodikos, patvirtintos Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2017 m. birželio 29 d. įsakymu Nr. 1S-105 „Dėl Tiekėjo kvalifikacijos reikalavimų nustatymo metodikos patvirtinimo“, 21.1 papunkčiu, kuriame nurodyta, kad siekiant užtikrinti tiekėjų konkurenciją gali būti vertinamas ilgesnis laikotarpis.
] 

Pastaba. Perkančioji organizacija darbinę patirtį skaičiuos tik už pilnus mėnesius, t. y. jeigu specialistas turės 35 mėnesių ir 20 dienų darbo patirtį, bus laikoma, kad jo darbinė patirtis yra 35 mėnesiai. 
 
	Kartu su pasiūlymu pateikiami:
1) Išsilavinimą patvirtinančio dokumento kopijos;
2) darbinę patirtį pagrindžiantys dokumentai (patvirtinti darbdavio vadovo ar jo įgalioto asmens parašu);
3) įrodymai apie paslaugų suteikimą (patvirtinti užsakovo ar jo įgalioto asmens parašu), kuriuose turi būti aiškiai nurodyta, kad siūlomas specialistas teikė paslaugas;
4) pažyma apie siūlomo specialisto patirtį.


Perkančioji organizacija pasilieka teisę kreiptis į užsakovą (-us) dėl patvirtinimo, kad konkretus specialistas vykdė atitinkamą veiklą nurodytą pateiktame dokumente.



EKONOMIŠKAI NAUDINGIAUSIO PASIŪLYMO IŠRINKIMO KRITERIJAI 
(I ir II pirkimo objekto dalims)

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos ir kokybės (pasirinktas kokybės vertinimo charakteristikos įvertinamos kiekybiškai) santykį, vadovaudamasi šiame priede nustatyta vertinimo tvarka.
1. Pasiūlyme nurodytos pirkimo objekto kainos visais atvejais laikomos neįprastai mažomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procentų mažesnės už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytos kainos aritmetinį vidurkį. 
1. Pasiūlymų vertinimo kriterijai: 
	Eil. Nr.
	Vertinimo kriterijai
	Kokybės kriterijaus parametrui suteikiami balai
	Lyginamasis svoris ekonominio naudingumo įvertinime

	1.
	Pasiūlymo kaina (C)
	
	X=80

	2.
	Kokybės kriterijus (T)

	2.1.
	Siūlomų specialistų papildoma patirtis
	Bendra kokybės kriterijaus parametrų suma
	

	2.1.1
	Pirmas kriterijaus parametras
Specialisto papildoma patirtis
	Maksimalus balų skaičius: 3 balai

	Y1 =10

	2.1.3
	Antras kriterijaus parametras
Specialisto papildoma darbinė patirtis
	Maksimalus balų skaičius: 3 balai

	Y2 =10


1. Pasiūlymo ekonominis naudingumas (EN) apskaičiuojamas sudedant tiekėjo Pasiūlymo kainos (C) ir kokybės kriterijaus (T) balus (ekonominio naudingumo balas apvalinimas dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu):
EN = C + T

5. Kriterijaus „Pasiūlymo kaina“ (C) balai apskaičiuojami Viešajam pirkimui (pirkimo objekto daliai) skirtos maksimalios sumos (Cmax) ir vertinamo pasiūlymo kainos (Cp) santykį padauginant iš kainos lyginamojo svorio (X) pagal šią formulę:

C= Cmax / Cp x X

C – Pasiūlymo kaina konkretaus dalyvio pagal nurodytą kriterijų (balais);
Cmax – Viešajam pirkimui (pirkimo objekto daliai) skirta maksimali suma (eurais su PVM);
Cp – konkretaus dalyvio pasiūlyta Pasiūlymo kaina (eurais su PVM);
X – lyginamojo svorio ekonominio naudingumo įvertinime koeficientas.


6. Kokybės kriterijaus Pirmas parametras „Specialisto papildoma patirtis“ įvertinimas apskaičiuojamas kriterijaus parametro įvertinimo reikšmę (PS) padalinant iš maksimalios (didžiausios galimos) šio kriterijaus parametro reikšmės (Pmax) bei padauginant iš vertinamo kriterijaus parametro lyginamojo svorio ekonominio naudingumo įvertinime (Y1) pagal šią formulę:


P1 – konkretaus dalyvio pasiūlymo įvertinimas pagal nurodytą kriterijų (balais);
Ps  – konkretaus dalyvio kriterijaus įvertinimas už papildomą specialistą suteiktus balus;
Pmax - maksimali (didžiausia galima) parametro reikšmė – 3 balai;
Y1 – lyginamojo svorio ekonominio naudingumo įvertinime koeficientas.

7. Kokybės kriterijaus Antras parametras „Specialisto papildoma darbinė patirtis“ įvertinimas apskaičiuojamas kriterijaus parametro įvertinimo reikšmę (Ps) padalinant iš maksimalios (didžiausios galimos) šio kriterijaus parametro reikšmės (Pmax) bei padauginant iš vertinamo kriterijaus parametro lyginamojo svorio ekonominio naudingumo įvertinime (Y2) pagal šią formulę:


P1 – konkretaus dalyvio pasiūlymo įvertinimas pagal nurodytą kriterijų (balais);
Ps  – konkretaus dalyvio kriterijaus įvertinimas už papildomą specialistą suteiktus balus;
Pmax - maksimali (didžiausia galima) parametro reikšmė – 3 balai;
Y1 – lyginamojo svorio ekonominio naudingumo įvertinime koeficientas.

8. Kokybės kriterijaus (T) vertė apskaičiuojama, sudedant kokybės kriterijaus Pirmo ir Antro parametrų reikšmes.
T + 

9. Visi skaičiavimai atliekami, apvalinant iki dviejų skaičių po kabelio. Jeigu Pirkime tiekėjai surenka vienodą ekonominio naudingumo balą – Pasiūlymų eilėje pirmesnis nurodomas tas tiekėjas, kuris anksčiau pateikė savo pasiūlymą.
10. Kokybės kriterijaus (T) parametrai ir aprašymas:
10.1. Vertinamas specialistas turi būti tas pats, kuris nurodomas grindžiant tiekėjo atitiktį minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, ir kuris tiesiogiai teiks paslaugas Perkančiajai organizacijai. 
10.2. Jeigu Pirkimo metu, bus teikiami keli specialistai – Tiekėjas pasiūlyme turi nurodyti, kurio specialisto patirtis turi būti vertinama (t. y. Perkančioji organizacija vertins ir ekonominio naudingumo balus suteiks tik vieno specialisto  patirtį).
11. Specialisto patirtis skaičiuojama tik ta, kuri įgyta ne anksčiau kaip prieš 5 metus iki tiekėjų pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
12. Balų suteikimo tvarka: 

	1 parametras. Specialisto papildoma patirtis (P1) 
Vertinama papildoma specialisto patirtis

	Balai 
	

	1
	per paskutinius 5 (penkerius) metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 5 metus) turi patirties teikiant žemiau nurodytas paslaugas pagal  1 (vieną) įvykdytą sutartį, kurios objektas: 
lietuvių kalbos nacionalinio lygmens užduočių rengimas ir (arba) recenzavimas apibendrinamiesiems testams;
arba
lietuvių kalbos vadovėlių rengimas ir (ar) recenzavimas;
arba
testų arba užduočių rengimas ir (arba) recenzavimas lietuvių kalbos mokėjimo lygiams, apibrėžtiems „Bendruosiuose Europos kalbų mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse“, nustatyti.

	2
	per paskutinius 5 (penkerius) metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 5 metus) turi patirties teikiant žemiau nurodytas paslaugas pagal  2 (dvi) įvykdytas sutartis, kurių objektas:
 lietuvių kalbos nacionalinio lygmens užduočių rengimas ir (arba) recenzavimas apibendrinamiesiems testams;
arba
lietuvių kalbos vadovėlių rengimas ir (ar) recenzavimas;
arba
testų arba užduočių rengimas ir (arba) recenzavimas lietuvių kalbos mokėjimo lygiams, apibrėžtiems „Bendruosiuose Europos kalbų mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse“, nustatyti.

	3
	per paskutinius 5 (penkerius) metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 5 metus) turi patirties teikiant žemiau nurodytas paslaugas pagal  3 (tris) įvykdytas sutartis, kurių objektas:
lietuvių kalbos nacionalinio lygmens užduočių rengimas ir (arba) recenzavimas apibendrinamiesiems testams;
arba
lietuvių kalbos vadovėlių rengimas ir (ar) recenzavimas;
arba

testų arba užduočių rengimas ir (arba) recenzavimas lietuvių kalbos mokėjimo lygiams, apibrėžtiems „Bendruosiuose Europos kalbų mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse“, nustatyti..


  
	2 parametras. Specialisto papildoma darbinė patirtis (P2) 
Vertinama papildoma specialisto patirtis


	Balai 
	

	1
	 per paskutinius 5 (penkerius) metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 5 metus) turi ne mažiau kaip 8 (aštuonių) mėnesių darbo patirtį, įgytą mokant lietuvių kalbos pagal vidurinio ugdymo programą arba aukštųjų mokyklų studijų programas.


	2
	per paskutinius 5 (penkerius) metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 5 metus) turi ne mažiau kaip 16 (šešiolikos) mėnesių darbo patirtį, įgytą mokant lietuvių kalbos pagal vidurinio ugdymo programą arba aukštųjų mokyklų studijų programas.


	3
	per paskutinius 5 (penkerius) metus arba per laiką nuo tiekėjo įregistravimo dienos (jeigu tiekėjas vykdė veiklą trumpiau nei 5 metus) turi ne mažiau kaip 24 (dvidešimt keturių) mėnesių darbo patirtį, įgytą mokant lietuvių kalbos pagal vidurinio ugdymo programą arba aukštųjų mokyklų studijų programas.




13. Su pasiūlymu turi būti pateikti dokumentai dėl Specialisto atitikties kvalifikacijos reikalavimams. Su pasiūlymu nepateikus specialisto patirtį pagrindžiančių dokumentų (ar nepateikus dalies dokumentų), ekonominio naudingumo balai nebus suteikiami.
14. Jeigu pirkime dalyvauja tik vienas dalyvis (Pirkimo objekto dalyje dalyvauja tik vienas dalyvis) ekonominio naudingumo balai gali būti neskaičiuojami ir ši pasiūlymų vertinimo stadija praleidžiama.
15. Jeigu Tiekėjo pasiūlymo kaina viršija Perkančiosios organizacijos Viešajam pirkimui nustatytą ir skelbime apie Pirkimą paviešintą maksimalią Pirkimui skirtų lėšų sumą, Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 4 dalies[footnoteRef:3] nuostatos nebus taikomos, t. y. toks tiekėjo pasiūlymas nebus vertinamas ekonominio naudingumo balais ir bus atmetamas dėl per didelės, Perkančiajai organizacijai nepriimtinos kainos. [3:  Perkančioji organizacija gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį nustato, kad, vadovaujantis šio įstatymo reikalavimais, pasiūlymas turi būti atmestas. Taikant šią nuostatą, pasiūlymas negali būti atmestas dėl to, kad jame nurodyta kaina viršija pirkimui skirtas lėšas, jeigu ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas išrenkamas pagal sąnaudų arba kainos ar sąnaudų ir kokybės santykį ir perkančioji organizacija pirkimo dokumentuose nėra nurodžiusi pirkimui skirtų lėšų sumos, išskyrus atvejus, kai atmetami visi gauti pasiūlymai. Šios dalies nuostata netaikoma, jeigu perkančioji organizacija ketina pasinaudoti šio įstatymo 63 straipsnio 1 dalies 2 punkte nustatyta skelbiamų derybų sąlyga, kai leidžiama pakartotinai nebeskelbti skelbimo apie pirkimą.
] 
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